YR LA LYRE DOR.

—1I1 parait que son pére est pris d’un accés
de fidvre, dit la femme de chambre,

—Madeimoiselle, demanda JT.opoldine, me
permettez-vous d'aller chez ces pauvres gens ?

—Allez, je vous y rejoindrai.

Le critique et Léa se tronvérent seuls.

—Vous ¢tes bo e, lai dit celui-ci, meillenre
méme que vons ne le croyez vous-méme.

—Vous vous trompez, répondit Léa, je ne
suis pas boune, en ce sens que le mot bonté
comprend la patience et le conrage de pour-
snivre un acte de bonté. Je n'ai gue des
élans, et toute chose durable me fatigue.
Tenez, st vons voulez établir une compa-
raison, prencz Paule de Montgrand et moi;
Panle est picuse et bonne; je garde, moi, I'ins
piration cu bienfait ct le mérite d’un monve-
ment  génfreux, primesautier, mais pen
darable.

Mademoiselle de Montgrand est une sainte,
répondit Posquéres.

—Que vous admirez grandement !

—Je la vénire plus encore.

—PFaites-vcus antant de css de son frére
Tancréde ?

—Sans aucar doute. Le vicomte posstde
toutes les qualités d'un grentilhomme; et qoel-
que carriére qu'i! embrasse, il la remplira avee
honneur.

—Malheurcusement, reprit Lia, 12 mdédio-
crité de sa fortune Ini en fermera beanconp 3 il
nec peut cntrer dans nne ambassade ; Pofticier
d’vn grand nom a besoin de_revenus impor-
tants pour soutenir son rang. Une sculechance
restc aux AMontgrand, c'est que le vicomte
¢pouse une femme trés-riche.

—TPeut-itre ; mais Tancercde ct trop fier pour
ne point regarder beauconp it Ja sonree de cette
fortune.

—Est-il done néeessaire que Ia maissinee de
sa femm.e énle la sienne ¢

—Tas absolument, peut-¢tre, mais il tiendm
ecpendant it ce qu'clie s¢ trouve surun picd
d’¢mlité, d'ancienneté.  Je connais les Mont-

d micux que vous, jc crois; non parce
qu'ils maiment davantage, mais simplement
parce que je snis un homme, ct que souvent
on traite devant moi des questions qui ne
scraient point soulevées devant vons On a
bien tenté, depuis.la Révolntion, de proclamer
Pégalité des rangs ct de ne reconnaitre d’autre
nivean social que celui de Pintelligence, ou da
talent 5 mais Ja tentative de quc?qucs-tms ne
szunit prevaloir contre le sentiment de tous.
11 cxiste dans Thérddité des grands souvenirs,
dans la continmité de nobles ligudes, dans lcs
héritages de Lravoure ct d’honncur transmis
de pere en fils, quelque chose de saeré qui se
communique an sang.comme i ime. Jen'in-
terdis certes point, 3 tout homme loyal et in-

tellipent de mériter les premiers emplois et de
s’élever aux plus hautes vertus, mais je pré-
tends que la vicille noblesse se doit & clle-meéme
de transmettre ses titres sans interruption, -et
queles mésalliances n’ont jamais en d’excellents
résultats. .

—Allons done! g'éceria Lia, nous avons va
un hériticr des Jagellans épouser vine jeunc
fille dont la dot fat ('fagnée sur un capis vert.

~Tant pis, répondit froidement Posquires ;
un pareil entrainement cotitera cher & ce jeune
homme, ct vous ne savez point si déji il ne le
regretie pas.

—Vous bldmeriez donc Tancréde d’épouser
une riche héritiére?

—Cela dépendrait de la source de sa dot.

—La banque, par exemple.

—En ce cas, oni, je blimerais Tancréde.

—Et vous le dissuaderiez d’une semblable
alliance ?

—De tout mon pouvoir, Léa.

—Savez-uous, dit Iéa en souriant, que vous
n’étes gaudre gracienx !

—Pour qui?

—Mais pour moi.

—Je ne comprends pas %t‘x:)l rapport cxiste
cotre ma réponse ct le mécontentement que
vous cn pourricz éprouver.

—Cecla est bien simnple, cepandant: Mon
frére est banqguier.

—Sans doute, mais Tancréde ne vous de-
mande pas en mariage.

—Qnu’en savez-vous 2 demanda Léa.

Posquéres resta un instant comine étourdi.
11 fixa sur L2 der yeux scrutatears, puis il
reprit d’nue voix plos basse. .

-~Tancrtde ne vous éponsera jamais, Léa.
Si vous en aviez congu I'ecspérance, il faudrait
au plus vite Pétoufler dans votre dme. Je snis
un enfant pauvre, adopté par la charité du
comnte de N ontgrand. ct je me jugerais aussi
fon qu'ingrat, si I'idée me venait de lever les
yeux jasque sur cet ange c‘ui sappaile Paule
de Montgrand. Comme celle-li est née pourle
cicl, elle entrera quelque jours.dans un cloitre.
-~..Vous, L&a, vous ¢tes riche aujourd’hui,
grice & Ia munificence de votre frére, mais ma

uvre enfant, n'onblicz pas que votre pére,

'honnéte Danglés fut Pintendant dn comte de
Montgrand. .. Nc rougissez point de dépit ; ne
croycz point gue je veuille vous bleser dans
votre originc, vous que je sais s altiere. Je
voudrais, an contraire, vous apprendre anjonr
d’hui-que vous cherchiez le bonheur dans unc
voic ot vous nc pomvez le trouver. Vous
vous marirez, Iéa, parce que sans oela votre
vic scrait semce de trop d'CGencils, pour que la
femme ncit pas, nn jour, 2 souffrir dans
Partiste. Eh bicn! prencz le compagnon de
votre cxistence dans un milicu conforme a




